AR

(9) 8603565101 *8603565101*
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva — pojisténi podnikatelti TREND

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Pobtezn{ 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika

1CO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen ,pojistitel")

a

Zakladni skola a Zakladni umélecka $kola Karlovy Vary, Smeralova 336/15, piispévkova organizace
I1CO: 49752626

se sidlem: Smeralova 336/15, 36005 Karlovy Vary

(dale jen ,pojistnik™)

zastupuje: Mgr. Bretislav Svoboda, feditel

Koresponden¢ni adresa je shodna s adresou sidla pojistnika.

Kontaktni adaje:
e  mobilni telefon: XXXXX
e e-mail: XXXXX
e telefon: XXXXX

uzaviraji

podle zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, v platném znéni, tuto pojistnou smlouvu (dale jen "smlouva"), ktera spolu s pojistnymi
podminkami nebo smluvnimi ujednanimi pojistitele uvedenymi v €lanku 1. této smlouvy a pfilohami této smlouvy tvoii nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostfednictvim samostatného zprostiedkovatele v postaveni pojistovacitho makléFe.
Arride s.r.o.

1C0: 29112508

(dale jen ,pojistovaci maklér")

T20 710625 PO AGOOO ID441 rA Z9930008082 P100 AGOOO IDnull rN MKN
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CLANEK 1.
UVODNI USTANOVENT

1. POJISTENY
Pojisténym je pojistnik.

2. PREDMET CINNOSTI POJISTENEHO

Predmét ¢innosti pojisténého je ke dni uzavient této smlouvy vymezen v nasledujicich dokumentech:
e vypis ze Zivnostenského rejstiiku ze dne 2. 6. 2022
e vypis z obchodniho rejstitku ze dne 2. 6. 2022
e  ziizovacti listina ze dne 30. 3. 2018

3. DOKUMENTY K POJISTNE SMLOUVE

Pro pojisténti sjednané touto smlouvou plati obcansky zakontk a ostatni obecné zavazné pravni pfedpisy v platném znént, ustanovent
pojistné smlouvy a nasledujici pojistné podminky / smluvni ujednant:

VPP P-100/1%4 — Vieobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti
a dale:
Zvlastni pojistné podminky
e  ZPP P-150/14 — pro Zivelni pojidténi
ZPP P-200/14 — pro pojiténi pro pfipad odcizeni
ZPP P-250/14 — pro poji$tént skla
ZPP P-300/14 — pro pojistént strojti
ZPP P-320/14 — pro pojistént elektronickych zafizenti
ZPP P-600/14 — pro pojiéténi odpovédnosti za Gjmu

Dodatkové pojistné podminky
e  DPP P-205/14 — upravujici zplisoby zabezpeéent
e DPP P-120/20 - asisten¢ni sluzby k pojisténi podnikatelskych rizik

Smluvni ujednani uvedena v priloze této smlouvy
e  7ZSU-500/20 — Zvlastni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu
e  ODP-B-1/15 — Smluvni ujednani pro pfipojiténi odpovédnosti ¢lenti organu za jinou nez ¢istou finanéni Gjmu

4. DOBA TRVANI POJISTENI
e Pocatek pojisténi: 1.7.2022
Pojistént se sjednava na dobu jednoho pojistného roku. Pojisténti se prodluZuje o dalsi pojistny rok, pokud néktera ze smluvnich
stran nesdél{ pisemné druhé smluvni strané nejpozdéji Sest tydn( pfed uplynutim p¥islusného pojistného roku, Ze na dal3im
trvani pojisténi nema zajem. V pt{padé nedodrzeni Lhity pro doru¢ent sdélen{ uvedené v predchozi vété pojisténi zanika az ke
konci nasledujiciho pojistného roku, pro ktery je tato Lhiita dodrzena.
e  Pojisténi viak zanikne nejpozdéji k 30. 6. 2032 po tomto dni jiz k prodlouZenti pojisténi nedochazi.

CLANEK 2.
MISTA, ZPUSOBY, PREDMETY A DRUHY POJISTENi

1. OBECNA UJEDNANI PRO POJISTENI MAJETKU

Pravidla pro stanoveni vy3e pojistného plnént jsou podrobné upravena v pojistnych podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojisténi a
v dal3ich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoventi vy3e pojistného plnéni tedy maze mit vliv napf. stupef opotfebent, provedent
opravy ¢i znovupofizeni nebo zplsob zabezpeceni pojisténych véci.

MISTA POJISTENI PRO POJISTENI MAJETKU:
e Mistem pojisténi jsou nize uvedené adresy:
o Smeralova 336/15, Karlovy Vary, 36005;
o Smeralova 425/40, Karlovy Vary, 36005;
o Smeralova 703/17, Karlovy Vary, 36005;
o Sokolovska 127/35, Karlovy Vary, 36005;
Souhrnné dale v pojistné smlouvé uvadéné jako misto pojisténi MV
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e  Mistem pojisténi jsou mista dle vykonu zakazek pojisténého na zemi Ceské republiky, v nichz se v okamziku vzniku pojistné
udalosti pojisténé véci nachazeji v pFimé souvislosti s realizaci podnikatelské ¢innosti pojisténého vyjma adresy sidla, mista
podnikani nebo provozovny pojisténého souhrnné dale v pojistné smlouvé uvadéné jako misto pojisténi MZ

neni-li dale uvedeno jinak.
2. POJISTENI MAJETKU NA MISTE POJISTENI

2.1 MISTO POJISTENI MV
211  ZIVELNi POJISTENi

2111 Zakladni zivelni pojisténi

Pojisténi se sjednava proti pojistnym nebezpe¢im: POZARNI NEBEZPECT, NARAZ NEBO PAD A KOUR, (DALE JEN ,,ZAKLADNI ZIVELNI
POJISTENI").

Pojistént se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV
Kéd | Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Pojistné plnéni Roéni pojistné
1 Soubor ostatnich staveb pojistna ¢astka: 400 000 K¢ | spolec¢na v nové cené XXXXX
vlastnich spolutiCast
uvedena nize
2 Soubor vlastnich stavebnich | pojistna ¢astka: 600 000 K¢ | spole¢na v nové cené XXXXX
soudasti spolutiCast
uvedena nize
3 Soubor cennych pfedmétd limit pojistného 30 000 K¢ | spole¢na dle XXXXX
nebo finan¢ni prostiedkd plnéni (prvni riziko): spoluti¢ast ZPP P- 150/14
vlastnich uvedena nize
4 Soubor véci umélecké, pojistna ¢astka: 100 000 K¢ | spole¢na v obvyklé cené XXXXX
historické nebo sbératelské spoluti¢ast
hodnoty vlastnich i cizich uvedena nize
5 Soubor dokumentace limit pojistného 100 000 K¢ | spole¢na dle XXXXX
vlastni i cizi plnéni (prvni riziko): spoluti¢ast ZPP P- 150/14
uvedena nize
6 | Soubor cizich véci limit pojistného 200 000 K¢ | spole¢na v ¢asové cené XXXXX
odlozenych nebo vnesenych | plnéni (prvni riziko): spoluti¢ast
uvedena nize
7 Soubor movitych pfedmétll | pojistna ¢astka: 30 000 000 K¢ | spole¢na dle nize XXXXX
dle popisu spolutiCast uvedeného
uvedena nize | popisu
Popis vyse uvedeného predmétu: Zasoby, Vlastni movité za¥izeni a vybaveni (pojistuje se na novou cenu), Cizi predméty
prevzaté (pojistuje se na €asovou cenu), Cizi predméty uzivané (pojistuje se na novou cenu)
Smluvni ujednani
Zkaza zasob v dusledku poruchy zafizeni nebo vypadku elektrické energie
Pojistént se vztahuje na poskozeni nebo znifent zasob ulozenych v chladicich nebo mrazicich zatizenich v tomto misté
pojistént, které bylo zplsobené v dlsledku:
e poruchy chladicitho nebo mrazictho zafizent,
e  prerusenti dodavky elektrické energie z distribu¢ni sité trvajici déle nez & hodiny, ke kterému nedoslo v dasledku
porusent povinnosti ze strany pojisténého.
Pojisténi se sjednava na prvni riziko s limitem pojistného plnéni ve vy3i 50 000 K¢ z jedné a viech pojistnych udalosti
nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku.

SPOLUUCAST
Pojiétén{ ZAKLADNIHO ZIVELNIHO POJISTENI se pro vyie uvedené predméty sjednava se spolutidasti ve vyéi 5 000 KE.

2112 Dopliikova Zivelni pojisténi
Pojiétént se sjednava pro predméty pojisténé na uvedeném misté pojisténi v ramci ZAKLADNIHO ZIVELNIHO POJISTENI, a to v niZe
uvedeném rozsahu.

Misto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Pojistné nebezpeéi Hornti hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
PFepéti, podpéti, limit pojistného plnéni (prvni riziko): 500 000 K¢ 1000 K¢ XXXXX
zkrat*
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Povoderi nebo zaplava | limit pojistného plnéni v rdmci pojistné ¢astky: 8 000 000 K¢ | 1%, min. 10 000 K¢ XXXXX

Vodovodni nebezpeéi | limit pojistného plnéni v rdmci pojistné ¢astky: 8 000 000 K¢ 1000 K¢ XXXXX
Vodné a sto¢né* limit pojistného plnéni (prvni riziko): 80 000 K¢ 1000 K¢ XXXXX
Vichfice nebo pojistna ¢astka: 31 430 000 K¢ 5000 K¢ XXXXX

krupobiti, sesuv,
zeméttesenti, tiha
snéhu nebo namrazy

Atmosférické srazky* | limit pojistného plnéni (prvni riziko): 500 000 K¢ 1000 K¢ XXXXX

* Definice pojistného nebezpeti je uvedena dale v této pojistné smlouvé.

212  POJISTENT PRO PRIPAD ODCIZEN{

Pojistént pro piipad odcizeni KRADEZE S PREKONANIM PREKAZKY nebo LOUPEZ] (s vyjimkou loupeze pFepravovanych penéz nebo
cenin) pokud bylo %etfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén. Pojisténi se sjednava pro pfedméty pojiéténi v rozsahu a na
misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojistént: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV
Kéd | Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Pojistné plnéni | Roéni pojistné
1 Soubor ostatnich staveb limit pojistného 100 000 K¢ | spole¢na v nové cené XXXXX
vlastnich plnéni (prvni riziko): spoluti¢ast
uvedena nize
2 Soubor vlastnich stavebnich | limit pojistného 200 000 K¢ | spole¢na v nové cené XXXXX
soudasti plnéni (prvni riziko): spoluti¢ast
uvedena nize
3 Soubor cennych pfedmétd limit pojistného 30 000 K¢ | spole¢na dle XXXXX
nebo finan¢ni prostitedkd plnéni (prvni riziko): spolutiCast ZPP P- 200/14
vlastnich uvedena nize
4 | Soubor véci umélecké, pojistna ¢astka: 100 000 K¢ | spole¢na v obvyklé cené XXXXX
historické nebo sbératelské spoluti¢ast
hodnoty vlastnich i cizich uvedena nize
5 Soubor dokumentace limit pojistného 100 000 K¢ | spole¢na dle XXXXX
vlastni i cizi plnéni (prvni riziko): spoluti¢ast ZPP P- 200/14
uvedena nize
6 | Soubor cizich véci limit pojistného 200 000 K¢ | spole¢na v ¢asové cené XXXXX
odlozenych nebo vnesenych | plnéni (prvni riziko): spoluti¢ast
uvedena nize
7 Soubor movitych predmétt | limit pojistného 2 000 000 K¢ | spole¢na dle nize XXXXX
dle popisu plnéni v ramci spoluti¢ast uvedeného
pojistné &astky: uvedena niZze | popisu
Popis vyse uvedeného predmétu: Zasoby, Vlastni movité zarizeni a vybaveni (pojistuje se na novou cenu), Cizi predméty
prevzaté (pojistuje se na ¢asovou cenu), Cizi pfedméty uzivané (pojistuje se na novou cenu)

SPOLUUCAST
Pojisténi ODCIZENI se pro vye uvedené predméty sjednava se spoluticasti ve vy3i 1 000 K.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI

Horni hranice plnéni pro kradez pojisténych pfedméti z vylohy, vitriny éi pultu

V ptipadé kradeze z vylohy nebo z vitriny & pultuy, které jsou umistény uvnitf provozovny pojisténého, kde ptekonant piekazky spocivalo v
rozbiti jejich skla nebo v pfekonant jejich zamku, poskytne pojistitel pojistné plnénti do vy3e:

e 5% z hornt hranice pojistného plnént sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které nalezely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné viak 20 000 K¢, jde-li o cenné predméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské
hodnoty nebo elektroniku,

e 10 % z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které naleZely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné viak 50 000 K¢, jde-li o ostatni pojisténé véci (jiné nez vyée uvedend).

213  POJISTENI PRO PRIPAD VANDALISMU

Pojisténi se vztahuje na imyslné poskozeni nebo tmyslné zni¢ent predmétl pojisténych proti odcizent, pokud bylo Setfeno policii, bez
ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

Pojisténi se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
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Predméty pojiéténé proti limit pojistného plnéni (prvni riziko): 200 000 K¢ 1 000 K¢ XXXXX
odcizent

214  POJISTENT SKLA

Pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo zni¢en{ pojisténého skla nahodilou udalosti, ktera nenti z pojisténi vyloucena ujednanimi
tykajicimi se pojisténi skel uvedenymi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoricich jeji nedilnou souéast, véetné pojistnych podminek
vztahujicich se k pojistént skel.

Pojistént se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojistént: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Varianta pojisténi: Rozsifena

Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
Soubor vlastnich a cizich skel limit pojistného plnéni (prvni riziko): 30 000 K¢ 1000 K¢ XXXXX
nize specifikovanych dle zvolené

varianty

DEFINICE VARIANTY POJISTENI
Pojisténi se vztahuje na soubor skel, ktera jsou:

e  pevné spojena s budovou nebo stavbou,

e  zasazena v ramu, ktery je stavebni{ soucasti budovy nebo stavby, nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvé, véetné
nalepenych neodnimatelnych snimacd zabezpelovacich zatizeni, nalepenych folii, napist, maleb nebo jiné vyzdoby, jsou-li
soucast{ pojisténého skla.

e skly pult( a vitrin, na svételné reklamy a svételné napisy (véetné téch zhotovenych z plexiskla a jinych umélych hmot),

e  sklenénou vyplni nabytku,

e skla volné visicich zrcadel,

e  sklokeramickymi nebo indukénimi varnymi deskamt,

e termoskly spottebicd,

e  zasklenim stacionarnich strojd nebo automatd zhotovenym rovnéz z plexiskla a jinych umélych hmot,

e skly akvari{ pevné instalovanych do stavebnich souéasti nemovitého objektu,

Pojisténi se dile vztahuje na jejich elektrické instalace a nosné konstrukce.

Pojisténi se rovnéz vztahuje na sanitarni keramiku

Za sanitarni keramiku se povazuji napfiklad umyvadla, zdichodové misy, pisoary, bidety, a to véetné téch vyrobenych z material(
pouZivanych jako nahrada keramiky (napt. lity mramor, beton). Za sanitarni keramiku se nepovaZuji sanitarni zarizeni vyrobena z plastd
nebo kovu, obklady a dlazby, vodovodni baterie a jiné piislusenstvi.

SMLUVNIE UJEDNANI K POJISTENI SKLA

Neuplatnéni spoluiéasti

Bude-li pojidténé sklo rozbito v pfimé souvislosti s odcizenim véci pojisténé pro piipad odcizeni, neuplatni pojistitel spoluti¢ast
sjednanou k pojistént skla.

215 POJISTENI STROJU A ELEKTRONICKYCH ZARIZENT

Pojisténti se vztahuje na poskozeni nebo znifent pojisténého stroje nebo elektronického zafizeni nahodilou udalosti, ktera nent z pojistént
vylouéena ujednanimi tykajicimi se pojistént stroji uvedenymi v pojistné smlouvé nebo dokumentech tvoficich jeji nedilnou souéast,
vletné pojistnych podminek vztahujicich se k pojistént strojti a elektronickych zat{zent.

Pojisténi se sjednava pro pfredméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

POJISTENI STROJU A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI NA PRVNI RIZIKO

Misto pojisténi: vice specifikovanych adres rozepsanych v ¢lanku 2, odst. 1 pod mistem pojisténi MV

Pojisténi se sjednava na: novou cenu

Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
Predmétem pojidténi jsou stroje | limit pojistného plnéni (prvni riziko): 50 000 K¢ 3000 K¢ XXXXX
a zatizen{ dle niZe uvedené

definice.

DEFINICE POJISTENYCH STROJU A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Pfredmétem pojisténi jsou:

e stacionarnti stroje,
e  stacionarni elektronicka zafizeni,
e mobilni elektronicka zaFizent,

Strana 5/23, PS 8603565101 tisk KNZ 02. 06. 2022, 12:53



a to vlastni nebo opravnéné uzivana (zatizeni v leasingu) nachazejici se v dobé pojistné udalosti na tomto misté pojistént.
Predmétem v3ak pojistént nejsou:

e mobilni stroje,

e  stroje a zat{zent vedené jako zasoby,

e stroje a zaf{zeni, ktera pojistény prevzal za (i¢elem provedeni objednané ¢innosti (oprava, skladovani apod.),

e stroje a zaf{zeni, ktera jsou dale touto smlouvou pojisténa jako specifikované véci (jednotlivé, vyjmenované nebo
specifikované soubory);

2.2 MiSTO POJISTENI Mz
221  ZIVELNi POJISTENi

2211 Zakladni zivelni pojisténi

Pojisténi se sjednava proti pojistnym nebezpe¢im: POZARNI NEBEZPECT, NARAZ NEBO PAD A KOUR, (DALE JEN ,,ZAKLADNI ZIVELNI
POJISTENI").

Pojistént se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: mista dle vykonu zakazek dle ¢lanku 2, odst. 1
Kéd | Pfedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Pojistné plnéni | Roéni pojistné
1 Soubor movitych pfedmétl | pojistna ¢astka: 100 000 K¢ | spole¢na dle nize XXXXX
dle popisu spoluti¢ast uvedeného
uvedena niZze | popisu

Popis vyse uvedeného predmétu: Vlastni movité za¥izeni a vybaveni (pojistuje se na novou cenu), Cizi predméty prevzaté
(pojistuje se na ¢asovou cenu), Cizi predméty uzivané (pojistuje se na novou cenu)

Smluvni ujednani
Pieprava mobilniho stroje po vlastni ose
Vyluka uvedena v ¢l. 3 odst. 3) ZPP P-150/14 se neuplatni v ptipadé gkod zplisobenych na pojisténém mobilnim stroji béhem
jeho ptepravy po vlastni ose. Tato vyluka v8ak z(stava zachovana ve vztahu ke $koddm uvedenym v pfedchozi vété zplsobenych:
e a)narazem ve smyslu ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-150/14 nebo
e b) pozarem a jeho priivodnimi jevy nebo vybuchem ve smyslu ¢l. 2 odst. 1) pism. a) bod 1) a ii) ZPP P-150/14, pokud
k nim doslo v diisledku narazu nebo jiné dopravni nehody (nhapt. srazky mobilniho stroje s jinou hmotnou véci,
zvifetem nebo ¢lovékem, pfevraceni mobilniho stroje).

SPOLUUCAST
Poji$tén{ ZAKLADNIHO ZIVELNIHO POJISTENI se pro vyie uvedené predméty sjednava se spolutidasti ve vyéi 3 000 K&.

222  POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZEN{

Pojistént pro ptipad odcizen{ KRADEZE S PREKONANIM PREKAZKY nebo LOUPEZ] (s vyjimkou loupeze pFepravovanych penéz nebo
cenin) pokud bylo $etieno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zji$tén. Pojisténti se sjednava pro predméty pojiéténi v rozsahu a na
misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: mista dle vykonu zakazek dle ¢lanku 2, odst. 1
Kéd | PFedmét pojisténi Horni hranice plnéni Spolutiéast Pojistné plnéni | Roéni pojistné
1 Soubor movitych predmétl | pojistna ¢astka: 100 000 K¢ | spole¢na dle nize XXXXX
dle popisu spoluti¢ast uvedeného
uvedena niZze | popisu

Popis vyse uvedeného predmétu: Vlastni movité zarizeni a vybaveni (pojituje se na novou cenu), Cizi predméty prevzaté
(pojistuje se na éasovou cenu), Cizi pfedméty uzivané (pojistuje se na novou cenu)

SPOLUUCAST
Pojiétén{ ODCIZENI se pro vyde uvedené predméty sjednava se spolutidasti ve vyéi 1 000 K&.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI

Horni hranice plnéni pro kradez pojisténych pfedméti z vylohy, vitriny &i pultu

V ptipadé kradeze z vylohy nebo z vitriny & pultu, které jsou umistény uvniti provozovny pojisténého, kde prekonani prekazky spoéivalo v
rozbiti jejich skla nebo v pfekonant jejich zamku, poskytne pojistitel pojistné plnénti do vy3e:

e 5% z hornt hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojistént pro pojisténi skupiny véci, do které nalezely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné viak 20 000 K¢, jde-li o cenné predméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské
hodnoty nebo elektroniku,

e 10 % z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které naleZely odcizené véci
pojisténé proti odcizeni, maximalné viak 50 000 K¢, jde-li o ostatni pojisténé véci (jiné nez vyée uvedend).

2.23  POJISTENI PRO PRIPAD VANDALISMU
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Pojistént se vztahuje na imyslné poskozeni nebo timyslné zni¢eni pfedmétl pojisténych proti odcizent, pokud bylo Setfeno policii, bez
ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.
Pojisténi se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: mista dle vykonu zakazek dle ¢lanku 2, odst. 1

Piedmét pojisténi Hornti hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
Predméty pojisténé proti limit pojistného plnéni (prvni riziko): 100 000 K¢ 1000 K¢ XXXXX
odcizent

224  ZVLASTNI UJEDNANI K MISTU POJISTENT Mz

RozsiFeni mista pojisténi pro mobilni stroje a mobilni elektronicka zaFizeni

Ujednava se, Ze pro mobilni stroje a mobilni elektronicka zafizent pojisténa touto pojistnou smlouvou je mistem pojistént tzemi celé
Ceské republiky.

3. SMLUVNI UJEDNANI K ZIVELNIMU POJISTENI, ODCIZENI, VANDALISMU A TECHNICKEMU RIZIKU SPOLECNA PRO
VSECHNA MiSTA POJISTENI

Definice pfedmétu pojisténi Véci odloZené a vnesené

Cizimi vécmi odloZenymi se rozumi:

e movité véci, které byly u pojisténého odloZeny na misté k tomu obvyklém nebo uréeném v souvislosti s provozovanim
¢innosti, se kterou je odkladant takovych véci zpravidla spojeno,
e movité véci, které si u pojisténého odlozil jeho zaméstnanec pfi plnéni pracovnich tkol nebo v pfimé souvislosti s jeho
plnénim na misté k tomu uréeném nebo obvyklém.
Cizimi vécmi vnesenymi se rozumi cizi movité véci, které ubytovany vnesl do prostor vyhrazenych k ubytovani nebo k uloZeni véci v
ramci ubytovaciho zatizeni, s vyjimkou véci, které ubytovatel prevzal. Cizimi vécmi odloZzenymi a vnesenymi se rozumi také odlozené
nebo vnesené: finan¢ni prostfedky, cenné pfedméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty nebo dokumentace.
Kromé vyluk vyplyvajicich z pojistnych podminek a pojistné smlouvy vztahujicich se k tomuto pojistént se pojisténi nevztahuje na cizi
véci odlozené nebo vnesené majici povahu motorovych dopravnich prostiedk.

Fotovoltaicka elektrarna a jeji pfislusenstvi - vyluka
Ujednava se, Ze se pojisténi sjednané touto smlouvou nevztahuje na fotovoltaické elektrarny a jejich ptislusenstvi.

Nemovité objekty trvale neuzivané - vyluka

Ujednava se, Ze se pojisténi nevztahuje na nemovité objekty trvale neuzivané. Tato vyluka se v3ak neuplatni pro pojisténé nemovité
objekty, pro které je touto smlouvou vyslovné ujednan opak. Za nemovité objekty trvale neuZivané se nepovazuji nemovité objekty
uzivané sezonné, tj. nemovité objekty uzivané pravidelné v ur¢itém obdobi v ramci kalendainiho roku v ndvaznosti na sezénnost
provozovani ¢innosti, k niZ tyto nemovité objekty slouzi (napt. provoz rekreaénich ubytovacich zafizeni v turistické sezéné) a nemovité
objekty na kterych jiz zapocaly stavebni prace v souvislosti s jejich rekonstrukct.

Pojisténi majetku - roziifeni Gzemni platnosti pojisténi

Ujednava se, Ze mistem pojisténi pro movité pfedméty (s vyjimkou cennych pfedméti a finanénich prostiedka) je kromé mist pojistént
konkrétné vymezenych v této smlouvé také ostatni tzemi Ceské republiky.

Mistem pojistént konkrétné vymezenym v této smlouvé se pro Gcely tohoto ujednani rozumt jak misto pojisténi vymezené konkrétni
adresou, tak misto pojiéténi podle podnikatelské ¢innosti pojisténého v piimé souvislosti s realizact zakazek na izemi CR, pokud je touto
smlouvou sjednano.

Na thradu véech pojistnych udalosti vzniklych v praibéhu jednoho pojistného roku na movitych predmétech (s vyjimkou cennych predmét(
a finanénich prostiedk() umisténych na ostatnim Gzemi Ceské republiky (mimo mista pojisténi konkrétné vymezena v pojistné smlouvé)
poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sou¢tu hornich hranic pojistného plnént sjednanych na viech mistech
pojisténi konkrétné uvedenych v pojistné smlouvé pro prisluinou skupinu movitych pfedmét a pro ptisluiné pojistné nebezpedi (v
zavislosti na tom, do jaké skupiny nalezi movity pfedmét zasazeny pojistnou udalosti, a na tom, jakym pojistnym nebezpecim byla
pojistna udalost zplisobena). Pln&ni pojistitele z pojistnych udalosti uvedenych v predchozi vété viak sou¢asné nepiesahne 100 000 K¢ v
souhrnu ze véech takovych pojistnych udalosti nastalych v priib&hu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jakych movitych
predmétech a v diisledku jakych pojistnych nebezpe&i tyto pojistné udalosti vznikly).

Nemovité objekty ve vystavbé - vyluka z pojisténi
Ujednava se, ze se pojistént sjednané touto smlouvou nevztahuje na nemovité objekty ve vystavbé.

Zabezpeéeni véci odloZzenych nebo vnesenych
Podminkou plnént pojistitele v pfipadé skodné udalosti spoéivajici v odcizent cizi véci odloZené nebo vnesené kradeZ{ s pfekonanim
piekazky je souasné splnéni nasledujicich podminek. Véc byla v dobé vzniku $kodné udalosti uloZena v uzaméeném:
e uzavfeném prostoru ve smyslu DPP P-205/14, nebo
e Ulozném prostoru (napt. $atni skFifice), které jsou mistem uréenym & obvyklym k odloZent, resp. umisténi prislusného druhu
véci,
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e byly splnény obecné pozadavky na zplisoby zabezpecent pojisténych véci vyplyvajici z &l. 2 odst. 1) aZ 3) DPP P-205/14.
Pro pfipad pojistné udalosti zplsobené kradezi s ptekonanim ptekazky cizich véci odlozenych nebo vnesenych, které maji povahu
finan¢nich prosttedk, cennych predmétd, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty nebo dokumentace se sjednava sublimit ve
vy$i: 20 000 Ké v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojistént souboru véci odloZzenych nebo vnesenych proti odcizent.

Definice pojistného nebezpeéi PREPETI, PODPETI, ZKRAT, INDUKCE

Ujednava se, ze odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. a) ZPP P-150/14 se za piimy Uder blesku povaZzuje i do¢asné prepéti, podpéti, zkrat nebo
indukce zplsobena v elektrorozvodné nebo komunika¢nt siti.

Pojistént se vztahuje 1 na poskozeni nebo znifent pojisténého vlastniho nebo uZivaného movitého zafizent a vybavent, elektrickych a
elektronickych strojd, pFistrojd a zafizent, elektronickych soucasti a piisluienstvi pojisté&né nemovitosti (Fidici jednotky technologickych
zafizeni, elektronické zabezpecovaci systémy, klimatizace apod.) pfepétim, zkratem nebo indukci v pFi¢inné souvislosti s iderem blesku,
pfi bourkach, pfi spinani v napajecich sitich nebo pti vybojti statické elektfiny.

Definice pojistného nebezpeéi VODNE a STOCNE

Vznikne-li pojistna udalost psobenim vodovodniho nebezpeci, poskytne pojistitel plnéni i za vodné a sto¢né Gctované za tnik vody, ke
kterému doslo v souvislosti s pojistnou udalosti. Za pojistnou udélost se pro tcely tohoto pojisténé povazuje také Gnik vody z
vodovodntiho zafi{zeni nachazejictho se mimo budovy, ktery byl zptisobeny jeho nahlym a nahodilym poskozenim nebo pretlakem. Pojistény
je povinen prokazat vysi $kody dokladem od smluvniho dodavatele vody.

Definice pojistného nebezpe¢i ATMOSFERICKE SRAZKY

Ujednava se, Ze nad ramec ¢l 2 ZPP P-150/14 se pojidténi vztahuje také na poskozeni nebo zni¢eni pojiténych nemovitych objektd a
pojisténych movitych pfedmétd uloZenych v nemovitych objektech atmosférickymi srazkamd, tj. tim, Ze pres stavebni konstrukce
nemovitych objekt( do jejich vnit¥nich prostor nahle a nahodile vnikla voda:

e a)z privalového desté, veetné piipadi, kdy svod detové vody nestaci odebirat nadmérné mnozstvi vody z piivalového deitg,
nebo

e b) vznikla tanim snéhové nebo ledové vrstvy, véetné piipadd, kdy svod de$tové vody nestaci odebirat nadmérné mnozstvi
vody z roztatého snéhu nebo ledu.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za podminky, Ze vnéjsi plast ani zastFedeni nemovitého objektu nejevi znamky poruchy,
poskozeni nebo zhorsent své funkénosti.
Pojisténi se nevztahuje na 3kody zptisobené v dusledku:

e vniknut{ vody do nemovitého objektu nedostate¢né uzavienymi okny ¢&i venkovnimi dvefmi, nedostate¢né
uzavFenymi/ut&sné&nymi vné&jéimi stavebnimi otvory, v diisledku zanedbané Gdrzby nemovitosti nebo v pfi¢inné souvislosti s
provadénim oprav, rekonstrukci nebo stavebnich pract,

e vzlinani zemské vlhkosti, plisobenim hub nebo plisni.

e zmrznuti vody z atmosférickych srazek v konstrukcich pojisténych nemovitych objekt(,

e  pusobenti atmosférickych srazek, které pred zate¢enim do nemovitého objektu jiz dopadly na zemsky povrch.

Za privalovy dést se povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého plo3ného rozsahu.
Pojistény je povinen po pojistné udalosti neprodlené ucinit opatient, aby ke stejné $kodé nemohlo dojit pfi daldim plsobent
atmosférickych srazek. Za pfivalovy dést se povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého plo3ného rozsahu.

Cekaci doba pro povode#i
Nastane-li $kodna udalost nasledkem povodné nebo v pfimé souvislosti s povodni do 10 dni po sjednani pojistént, nent pojistitel z této
$kodné udalosti povinen poskytnout pojistné plnéni.

Celkovy limit plnéni pro piipad $kod vzniklych péisobenim povodné nebo zaplavy za pojistnou smlouvu

Ujednava se, Ze celkové pojistné plnéni pojistitele ze viech druhl pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou pro piipad veskerych
$kod vzniklych ptsobenim povodné nebo zaplavy vzniklych z p¥i¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku je v souhrnu omezeno
maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnént ve vy3i: 8 000 000 K¢.

Cekaci doba pro vichfici
Nastane-li $kodna udalost nasledkem vichfice nebo v pfimé souvislosti s vichfici do 10 dni po sjednant pojistént, nent pojistitel z této
$kodné udalosti povinen poskytnout pojistné plnéni.

Tiha snéhu nebo ndmrazy - omezeni
Pojisténti pro piipad skod zplsobenych tihou snéhu nebo ndmrazy se vztahuje pouze na skody vzniklé na pojisténych budovach.

Zabezpeéeni véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty

Pokud je véc umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty soucasné cennym pfedmétem, musi byt uloZena a zabezpecena tak, aby toto
zabezpeéeni minimalné odpovidalo pfedepsanému zplsobu zabezpeleni cennych pfedmét(i vyplyvajicimu z pojistnych podminek
upravujicich zptisoby zabezpeceni (DPP P-205/14, ¢lanek 7).

Znalecké posudky
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V ptipadé pojistné udalosti vzniklé na pojisténé véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty (dale jen "véc") je pojistény povinen
prokazat hodnotu véci Fadnym a hodnovérnym znaleckym posudkem vyhotovenym pfed vznikem 3kody. Pokud pojistény znalecky posudek
nedoloZi, pojistitel vyplati opravnéné osobé za véc, ke které nebude doloZen znalecky posudek, pojistné plnéni ve smyslu ustanoventi
pojistnych podminek a této pojistné smlouvy, maximalné viak do vySe 100 000 KE&.

Pokladni systémy EET - majetkové pojisténi

Ujednava se, e pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou se vztahuje také na pokladni systémy elektronické evidence trzeb (EET), v&.
zakladniho software, a to v rozsahu uvedeném v této pojistné smlouvé.

Naklady na obranu proti sankci ulozené dle zikona o evidenci trzeb (EET)

V ptipadé pojistné udalosti na pojisténém pokladnim systému EET poskytne pojistitel také nahradu ticelné vynalozenych naklad(i na
pravni obranu pojisténého proti sankci uloZené za spravni delikt spo&ivajici v porudeni povinnosti uloZzené zakonem o evidenci trzeb v
disledku vyse uvedené pojistné udalosti.

Z pojistént bude poskytnuta nahrada Gcelné vynaloZenych naklad(i na obranu pojisténého ve spravnim fizenti i fizeni pfed soudem v ramci
spravniho soudnictvi, véetné naklad(i pravniho zastoupeni. Naklady pravniho zastoupent, které presahuji mimosmluvni odménu advokata v
Ceské republice stanovenou p¥isludnymi pravnimi predpisy, uhradi pojistitel pouze v pfipadg, Ze se k tomu predem pisemné zavazal.
Pojistitel nehradi naklady uvedené v tomto ujednant, jestlize byl pojistény v souvislosti se $kodnou udalosti uznan vinnym myslnym
trestnym ¢inem; pokud jiz tyto naklady uhradil, ma proti pojisténému pravo na vracent vyplacené ¢astky.

Na hradu nakladd na obranu proti sankci uloZzené dle zakona o evidenct trzeb poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse
limitu pojistného plnéni 50 000 K& v souhrnu ze vech pojistnych udalosti nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku.

V ptipadé vzniku naroku na nahradu naklad® na obranu proti sankci uloZené dle zakona o evidenci trzeb v souvislosti s vice pojistnymi
udalostmi z vice pojisténi sjednanych u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé, které vznikly z totozné pficiny, poskytne pojistitel
na nahradu takovych naklad( v souhrnu ze vsech takovych pojistnych udalost{ pojistné plnéni maximalné do vyse 50 000 K¢&.

4. DALSIDRUHY POJISTENI

4.1 POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI - LOUPEZ PREPRAVOVANYCH PENEZ NEBO CENIN
Pojistént se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na misté pojisténi uvedeném v nasledujici tabulce:

Misto pojisténi: tzemi Ceské republiky

Pifedmét pojisténi Hornti hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné

Penize nebo ceniny pfi pfepravé limit pojistného plnéni (pojisténi na 30 000 K¢ 1000 K¢ XXXXX
prvnt riziko):

SMLUVNI UJEDNANT K POJISTENT PRO PRIPAD LOUPEZE PENEZ NEBO CENIN PRI PREPRAVE

Vyluka - pfeprava pro tfeti osoby.

Ujednava se, ze se pojisténi penéz nebo cenin pfi jejich pfepravé nevztahuje na pfepravu provadénou pro tieti osoby, a to véetné prepravy
provadéné bezpenostni agenturou.

Pfeprava penéz po trase
Odchylné od ¢L. 5 odst. 2 ZPP P-200/14 se ujednava, Ze pravo na pojistné plnéni vznikne i tehdy je-li pfeprava pené&z provadéna po trase
dle planu rozvozu, resp. prodeje zboZi, a to za pfedpokladu Ze jsou sou¢asné splnény nasledujici podminky:

e kloupezi doslo v dobé od 06:00 do 22:00 hod,

e preprava byla kromé diivodii uvedenych v ZPP P-200/14 pterudena pouze za (i¢elem prodeje zbo#i a inkasovani penéz,

e  preprava byla provadéna uzavienym automobilem a osoba povéfena pfepravou penéz ma tyto po celou dobu u sebe uloZené v
uzamcené kabele nebo kuffiku, pfipousti se také uloZen{ penéz pfimo na téle osoby povéfené pfepravou penéz ve vnitini
uzavirené kapse bundy ¢i obdobného odévniho svriku, popfipadé uloZent v uzaviené ledvince upevnéné na téle této osoby
povérené piepravou penéz,

e  osoba povéfena pfepravou penéz byla v dobé loupezného pfepadent vybavena obrannym prostfedkem,

V ptipadé loupeZného prepadent je pojistény povinen predlozit doklady o pFijatych a vydanych penézich (pi{jmovy ¢i vydejni doklad),
povinnost jejich evidence ma osoba povéfena pfepravou penéz.

Na Ghradu 3kod vzniklych dle tohoto ustanoventi poskytne pojistitel pojistné plnéni do limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojisténi
proti loupezi pfepravovanych penéz, maximalné viak do sublimitu ve vy3i 200 000 K¢, a to z jedné a v3ech pojistnych udalosti nastalych
v priibéhu jednoho pojistného roku.

4.2 POJISTENI ASISTENCNICH SLUZEB PRO PODNIKATELE
Pojistént se sjednava v rozsahu uvedeném v nasledujici tabulce a dle podminek a definic uvedenych v dodatkovych smluvnich podminkach
pro poskytovant asisten¢nich sluzeb k pojisténi podnikateld.

Typ asistence Obsah asistence Rozsah

Odstranéni Pti{jezd a odjezd technika na/z mista pojistént. 2x ro¢né, 5 000 K¢
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nouzové situace | Casové neomezena prace technika spojend s odstrafiovanim nouzové situace. / zasah

Uhrada materialu nezbytného k odstranéni nouzové situace.

Uvedent pojisténé budovy nebo jednotky, resp. prostor, které jsou mistem pojisténi do
stavu umozfiujiciho Fadné uzivani, véetné zakladniho tklidu mista provadéni praci (napf.
zameteni a odvoz suti).

Telefonicka konzultace s pravnikem v pFipadé uplatnént prava z vadného plnéni (reklamace
proti pojisténému).

Telefonicka konzultace s pravnikem v p¥Hpadé povinnosti pojisténého nahradit djmu
zplsobenou v souvislosti s jeho podnikatelskou ¢innostt.

Pravni asistence 1x ro¢né / 1 hodina

Telefonicka konzultace s darfiovym poradcem v ptipadé spravniho Fizeni vedeného proti
pojisténému finan¢nim Gradem.

Telefonicka konzultace s IT technikem v pfipadé Uplné nebo ¢aste¢né nefunkénosti
hardware nebo software stolntho po¢itace, notebooku, tabletu nebo routeru, ktery
IT konzultace pojistény opravnéné uziva v souvislosti s vykonem své podnikatelské ¢innosti. 2x ro¢né / 1 hodina

Oprava nebo Uprava software pocitace provadéna IT technikem cestou vzdaleného pFipojent
realizovaného prostfednictvim internetu bez osobni pfitomnosti technika.

Pojistént asistenénich sluzeb pro podnikatele se vztahuje pouze na tato mista pojistént:
e  Smeralova 336/15, 36005 Karlovy Vary

Smeralova 425/40, 36005 Karlovy Vary

Smeralova 703/17, 36005 Karlovy Vary

Sokolovska 127/35, 36005 Karlovy Vary

5. POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU

5.1 POJISTENE SUBJEKTY
Pojistén{ odpovédnosti za Ujmu se vztahuje na subjekty uvedené v ¢lanku 1, odstavci 1 této smlouvy.

5.2 HLAVNI CINNOSTI A VYSE HRUBYCH PRIJMU
Predpokladem plnént pojistitele je souc¢asné splnéni nasledujicich podminek:
a) Ujma byla zptisobena v souvislosti s ¢innosti, ktera spada do predmétu ¢innosti pojisténého vymezeného v ¢l. 1. odst. 2,
b) pojitény je v dobé vzniku $kodné udalosti opravnén k provozovani piisluiné ¢innosti na zakladé obecné zavaznych pravnich
predpist,
©) odpovédnost za Gjmu zplisobenou v souvislosti s pFisluinou ¢innosti neni z pojisténi vylou¢ena touto pojistnou smlouvou,
pojistnymi podminkami nebo zvlastnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojistént.

Vice oborii é&innosti

Pokud ¢innost (néktera z ¢innosti), na niZ se vztahuje pojisténi sjednané touto smlouvou, zahrnuje vice obor( ¢i podskupin (dale jen
,obory ¢innosti") — jako napt. obory ¢innosti zivnosti volné, vztahuje se pojisténi pouze na ty obory ¢innosti, které jsou vyslovné uvedeny
ve smlouvé, resp. jejich pFilohach. Nejsou-li obory ¢innosti ve smlouvé vyslovné uvedeny, vztahuje se pojisténi na ty obory ¢innosti, které
ma pojistény uvedeny v pFislusném rejstiiku, registru nebo jiné vefejné evidenci ke dni sjednant pojisténi.

Hlavni éinnosti pojisténého
Za hlavni ¢innosti se povazuji ¢innosti s nejvy3sim podilem na hrubych ro¢nich p¥ijmech pojisténého:
e  zakladni, zakladni umélecka, stfedni nebo vy33{ odborna Skola zapsana do 3kolského rejst¥iku, vysoka 3kola, nebo dim déti a
mladeze
e  hostinska ¢innost (vyjma non-stop provoz()
provozovani kulturnich, kulturné-vzdélavacich a zabavnich zafizent, pofadant kulturnich produkci, zabav, vystav, veletrh,
ptehlidek, prodejnich a obdobnych akci

Cinnosti, které jsou z pojidténi odpovédnosti za tjmu, p¥ipadné z pojiéténi odpovédnosti za tjmu zptisobenou vadou vyrobku nebo vadou
prace po predanti vylou¢eny nebo u nichZ je mozno sjednat limit pojistného plnéni maximalné do vyse 5 000 000 K¢, jsou uvedeny v
ZSU-500/20, ktera tvori nedilnou soucast této pojistné smlouvy.

Pocet zaka / déti
750

5.3 ZAKLADNI POJISTENI
Pojidténi se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

Uzemni platnost: Evropa
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Rozsah pojisténi Limit pojistného plnéni Sublimit pro vyrobek* Spolutéast Roéni pojistné
Pojisténi se vztahuje na povinnost 3000 000K¢ | vramci limitu pojistného 1000 K¢ XXXXX
nahradit Gjmu véetné Gjmy zplsobené plnént

vadou vyrobku a vadou prace po

predani.

* sublimitem pro vyrobek se rozumi sublimit pro Ujmu zptisobenou vadou vyrobku nebo vadou vadné vykonané prace, ktera se projevi po
jejim ptedant.

5.4 PREHLED SJEDNANYCH PRIPOJISTENI

Uzemnt platnost: Evropa
Kéd | Rozsah Horni hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
z Ujma zplisobena na movité véci prevzaté sublimit: 300 000 K¢ 1000 K¢ XXXXX
nebo uZivané bez pfevzatych motorovych
vozidel
G | Regresy naklad(i organti zdravotniho a sublimit: 3000 000 K¢ 1000 K¢ XXXXX
nemocenského pojistént
C Cista finan¢ni $koda vyjma ¢isté finan¢ni sublimit: 3 000 000 K¢ 10 % min. XXXXX
$kody zplisobené vadou vyrobku nebo vadou 5000 K¢, max.
prace po predani 10 000 K¢
O | Nemajetkova Gjma nemajici souvislost s sublimit: 3000 000K¢ | 10 %, max. 10 XXXXX
Gjmou na zdravi nebo Zivoté 000 K¢
B Odpovédnost ¢lent organd za jinou nez limit: 500 000 K¢ 10 % XXXXX
¢istou finanéni Gjmu

5.5 DEFINICE SJEDNANYCH PRIPOJISTENI
PFipojisténi
PFipojisténi "Z" se vztahuje na povinnost nahradit (jmu zplisobenou na movité véci, kterou pojistény pfevzal za (i€elem provedeni
objednané ¢éinnosti (dile jen "pFevzata véc"), nebo na movité véci nebo zvifeti, které pojistény opravnéné uziva nebo poziva (dale jen
"uzivana véc").
Pojisténi{ se nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu na:
e  uzivanych motorovych vozidlech,
e  pievzatém zvifeti,
e  prevzatych motorovych vozidlech.
Pojistény je povinen uloZit a zabezpetit prevzaté a uzivané véci podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpeéen{ minimalné
odpovidalo ptedepsanému zplsobu zabezpecent vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zptisoby zabezpecent. Je-li pozadovany
zplsob zabezpeéent stanoven ve vazbé na horni hranici pojistného plnéni, pojistény porusil povinnost vyplyvajici z pfedchozi véty a
porusent této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd, neposkytne
pojistitel z takové pojistné udalosti plnéni v rozsahu vétsim, nez jaky podle Dodatkovych pojistnych podminek upravujicich zptisoby
zabezpeéenti odpovida skuteénému zplsobu zabezpe&eni véci v dobé vzniku pojistné udalosti.
Ztrata klice
Pojistitel poskytne z tohoto pFipojidténi nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 v piipadé pojistné udalosti spocivajici v povinnosti pojisténého
poskytnout nahradu Gjmy zptisobené ztratou ¢i odcizenim kli¢e pfip. obdobného nastroje slouzicich k Fadnému uzamykant a odemykant
(dale jen "kli¢"), ktery pojistény pFevzal nebo jej opravnéné uziva v souvislosti s ¢innosti, ve vztahu k niZ je sjednano pojistént
odpovédnosti za Gjmu, také nahradu nakladt prokazatelné a Gc¢elné vynaloZenych k odvraceni nebezpedi zneuziti kli¢e k neopravnénému
vniknuti do uzaméeného objektu (prostoru) na:
e a) vyménu stavajici vlozky (vloZek) zamki za vlozku stejného ¢&i srovnatelného typu, véetnd nakladtl na potizeni kli¢t k nové
vloZce v mnozstvi, v jakém existovaly k vlozce vyméfiované, nebo
e  b) prenastaveni vlozky a vyrobent novych kli¢a té Grovné kli¢cového systému (napt. systému generalniho klice), do které patfil
ztraceny/ odcizeny kli¢, v mnoZstvi, v jakém k vlozce existovaly pred ztratou ¢i odcizenim kli¢e, pokud je takové Fedent
technicky mozné, nebo
e ) prekddovani/ preprogramovani zamykacich mechanismd ¢ jejich prisludenstvi, pokud je takové Fe$ent technicky mozné.
P¥ichazi-li v tvahu vice moznosti fe$eni uvedenych pod pism. a) az ¢), uhradi pojistitel naklady pouze na nejhospodarnéjsi (nejlevnéjsi) z
nich.
Nahrada naklad(l uvedenych pod pism. a) aZ c) se pro G¢ely tohoto pojisténi posuzuje obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro ni primérené
podminky vztahujici se k odpovédnosti za tjmu.
Na tuhradu nakladt uvedenych pod pism. a) a2 c) poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vy$e 10 % sublimitu pro ptipojisténi
"Z", maximalné viak 30 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho
pojistného roku v ramci sublimitu sjednaného pro pfipojistént "Z"; vyse plnéni za tyto naklady soucasné nepfesahne vysi sublimitu
sjednaného pro pFipojisténi "Z".
Horni hranice plnénti
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Na Ghradu vSech pojistnych udalosti z pripojisténi "Z" vzniklych z pfi¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sublimitu sjednaného pro toto pfipojistént.

Pfipojisténi G
PFipojisténi "G" se vztahuje na:

e nahradu naklad( na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojistovnou,

e regresni ndhradu organu nemocenského pojistént v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v désledku pracovniho Grazu nebo nemoci z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého.
Tyto nahrady se pro Gcely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro né pfiméfené podminky pojisténi odpovédnosti za
Ujmu.
Hornti hranice plnént:
Na thradu v8ech pojistnych udalosti z pripojistént "G" vzniklych z ptic¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného sublimitu pro toto pfipojisténi.

Pfipojisténi C

Pfipojisténi "C", které se vztahuje na odpovédnost za ¢istou finanéni §kodu, vyjma skody zplisobené vadou vyrobku a vadou prace po
predani

Nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pripojisténi odpovédnosti za ¢istou finaneni $kodu vztahuje na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Skodu, ktera vznikla jinému jinak, nez jako:

e  $koda na véci, kterou se rozumi $koda zplisobena na hmotné véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,

e  $koda na Zivém zvifeti zplsobena jeho usmrcenim, ztratou nebo zranénim,

e nasledna finanéni koda vznikla jako ptimy dasledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, skody na véci nebo skody na zvifeti.

Kromé vyluk uvedenych v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach nebo smluvnich ujednanich vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti
za Ujmu se toto pFipojisténi dale nevztahuje na povinnost nahradit ¢istou finan¢ni $kodu zplsobenou:

e a)vadou vyrobku a vadou prace, ktera se projevi po jejim predant,

e b) prodlenim se splné&nim smluvni povinnosti, nedodrzenim Lhiit nebo termind, s vyjimkou Lhiit stanovenych pravnim
pfredpisem, soudem nebo jinym organem vetejné moci,

e ) porudenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo pievzata nad ramec povinnosti stanovenych ptimo v pravnim
pFedpisu, v&. pravné zavaznych technickych norem (pFisnéji, v $iréim rozsahu),

e d) vadou ¢innosti auditora, znalce, advokata, notare, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych udalosti, draZebnika,
exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluZeb,

e e)vadou projektové, konstrukéni, navrharské, grafické, vymeérovaci & zamérovaci, vyzkumné, zkudebni, analytické, testovaci,
kontroln{, dozorové, revizni, informac¢ni, poradenské, konzulta¢ni, i¢etni, planovaci, zprosttedkovatelské, tlumocnické &i
prekladatelské ¢innosti, jakékoli dusevni tvirdi ¢innosti nebo ¢innosti spocivajici v zastupovani, ocefiovani majetku, spravé
majetku (véetné finan¢nich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

e ) vsouvislosti s jakoukoli finan¢ni ¢i platebni transakci, véetné obchodovani s cennymi papiry ¢ jejich drazby,

e g) v souvislosti s tschovou finanénich hodnot,

e h) vykonem funkce ¢lena statutarniho nebo kontrolniho organu pravnické osoby,

e 1) porudenim prav z primyslového nebo jiného dugevniho vlastnictvi (napf. prav na patent, prav z ochrannych znamek a
pramyslovych vzor(, prav na ochranu obchodni firmy a oznacent péivodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),

e j) poskytovanim software nebo hardware, ¢innosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi a
souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portaly,

e k) porudenim povinnosti mléenlivosti.

Bez ohledu na jakakoli jind ujednani s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednant pravé od tohoto ujednani pro
pFripojisténi "C" - neuhradi pojistitel ¢istou finanéni $kodu, jejiz nahradu je pojidtény povinen poskytnout osobam uvedenym v ¢l. 2 odst. 4)
ZPP P-600/14.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pFipojisténi také z pojistnych udalosti vzniklych v diisledku p#i¢iny, ktera nastala v dobé
trvani pripojisténi "C" sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou smlouvou (pFipadné vice na sebe
navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostfedné predchazejici(mi) této pojistné smlouvé (podminkou je nepfetrzité trvani
pFipojidténi). Z pojistnych udalosti uvedenych v pfedchozi vété viak nebude poskytnuto pojistné plnéni v rozsahu vét$im, nez jaky
odpovida rozsahu pfipojisténi "C" sjednanému pojistnou smlouvou platnou a G¢innou v dobé vzniku p#i¢iny skody.

Hornt hranice plnént

Na Ghradu viech pojistnych udalosti z pripojisténi "C" vzniklych z p¥{¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného sublimitu pro toto pfipojisténi.

Pfipojisténi O

Pfipojisténi "0" se vztahuje na povinnost poskytnout penézitou nahradu nemajetkové ajmy v jinych pfipadech, nez jsou uvedeny v él. 1
odst. 2) ZPP P-600/14, pokud byla pfiznana pravomocnym rozhodnutim soudu na zakladé neopravnéného zasahu pojisténého do prava na
ochranu osobnosti ¢lovéka nebo osobnostnich prav pravnické osoby, k némuz doslo v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého, na
néjz se vztahuje pojistént sjednané touto pojistnou smlouvou.

Mimo vyluk vyplyvajicich z pFisludnych ustanoveni pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou
se toto pFipojisténi dale nevztahuje na povinnost k penézité nahradé nemajetkové tjmy zplsobené:

Strana 12/23, PS 8603565101 tisk KNZ 02. 06. 2022, 12:53



e a) urazkou, pomluvou,

e b) sexualnim obtézovanim nebo zneuzivanim,

e ) porudenim prav z priimyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi,

e d) v pripadech upravenych v § 2971 ob&anského zakoniku (pFipadné ustanovent, které jej nahrad).
Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni pouze za pfedpokladu, Ze jsou souéasné splnény nasledujici podminky:

ek neopravnénému zasahu do prava na ochranu osobnosti do3lo po dni po¢atku tohoto pFipojistént,

e narok na penéZitou nahradu nemajetkové Gjmy byl proti pojisténému poprvé uplatnén v dobé trvani tohoto pripojistént,

e pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku tohoto pfipojistént,
Pojistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pFipojistént také z pojistnych udalosti vzniklych v ddsledku neopravnéného zasahu do prava
na ochranu osobnostt, ke kterému doslo v dobé trvani pfipojisténi "O" sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé
pojistnou smlouvou (ptipadné vice na sebe navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostfedné& predchazejici(mi) této pojistné smlouvé
(podminkou je neptetrzité trvani pFipojidténi), pripadné v dobé retroaktivniho kryti, pokud bylo sjednano v prvni z takovych
bezprostfedné na sebe navazujicich pojistnych smluv.
Z pojistnych udalosti z pripojistént "O" vzniklych v disledku neopravnéného zasahu do prava na ochranu osobnosti, ke kterému doslo
ptede dnem pocatku pojisténi dle této pojistné smlouvy viak pojistitel neposkytne pojistné plnéni v rozsahu vét$im, nez jaky odpovida
rozsahu pfipojisténi sjednanému pojistnou smlouvou platnou a G¢innou v dobé, kdy doslo k neopravnénému zasahu do prava na ochranu
osobnosti (resp. rozsahu tohoto pripojisténi sjednanému pro retroaktivni kryti ujednané v prvni z na sebe bezprostfedné navazujicich
smluv ve smyslu pfedchozi véty, pokud k neopravnénému zasahu do prava na ochranu osobnosti doslo v dobé takového retroaktivniho
kryti).
Horni hranice plnéni
Na Ghradu v3ech pojistnych udalosti z pripojisténi "O" vzniklych z pfi¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel

pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sublimitu sjednaného pro toto pFipojistént.

PF¥ipojisténi B
PFipojisténi "B" se vztahuje na odpovédnost Elenti organti za jinou nez ¢istou finanéni Gjmu
v rozsahu smluvniho ujednani pro pFipojisténi odpovédnosti ¢lendl organ(i za jinou nez &istou finanéni Ujmu ODP-B-1/15, které je piilohou
této pojistné smlouvy a tvofi jeji nedilnou soudast.
e pocet &lent organd:: 1 (Soucet vech ¢lend statutarnich a dozoréich organ a prokuristl / viech ¢lend zastupitelstva). Pojistnik
je povinen oznamit pojistiteli zvy3ent poctu ¢lend organ(i o vice nez 2,
Z pojistnych udalosti vyplyvajicich ze zplsobeni skody na motorovém vozidle poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse
150 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu maximalné do vyse 300 000 K¢ ze v3ech pojistnych udalosti nastalych v
pribéhu jednoho pojistného roku, a to v ramci limitu pojistného plnéni pro toto ptipojisténi.

SMLUVNIE UJEDNANI K POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UjMu
Smluvni ujednani k pfipojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou zneéisténim Zivotniho prostiedi
1. Pripojiténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou znecisténim Zivotniho prostiedi se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. t) ZPP P-600/14
vztahuje na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou znelisténim zivotntho prostiedi, pokud k
nému doslo v dasledku nahlé, nahodilé, mimotadné, ¢aste¢né nebo zcela neovladatelné udalosti (skute¢nosti) v souvislosti s ¢innosti nebo
vztahem poji$téného, ve vztahu k nimz je touto pojistnou smlouvou sjednano pojiéténi (dale jen 'pti¢ina znec¢isténi), a to bez ohledu na to,
jestli ke vzniku Gjmy doslo v disledku nahlé a nahodilé poruchy ochranného zafizent.
2. Z tohoto pripojisténi poskytne pojistitel v pfipadé pojistné udalosti také nahradu pfimétenych a G¢elné vynaloZenych nakladl na
zamezent, odstranéni nebo neutralizovani tniku nebo $ifeni znetistujici latky, pokud v jeho diisledku bezprosttedné hrozi vznik Gjmy na
zivoté, zdravi nebo majetku osoby odlidné od pojisténého, na jejiz ndhradu se vztahuje pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou.
3. Odchylné od ¢l. 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni z tohoto pripojisténi za predpokladu, ze
jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

e a) pritina znetisténi nastala v dobé trvani tohoto pipojistént,

e b) prvni projev Gjmy na Zivotnim prostiedi vzniklé v diisledku pii¢iny zne¢isténi nastal v dobé trvani tohoto pFipojistént,

e ) pojidtény zjistil, Ze dodlo ke vzniku pFi¢iny zne&isténi, do 72 hodin od jejiho vzniku,

e d) prvni tjma zplisobena znecidténim Zivotniho prostfedi nastala do 72 hodin od vzniku pFi¢iny zneéisténi,

e o) pojistény oznamil pojistiteli neprodleng, nejpozdéji viak do 30 dnii od vzniku pFi¢iny zne¢istént:

e 1) vynaloZeni naklad® na zamezeni, odstranéni nebo neutralizovani Gniku nebo §iFenti zne&idtujici latky, ke kterému dodlo
(dochazi) v dtsledku priciny znedidtént,
e - 1ii) ndrok na nahradu tjmy, ktery byl vi&i nému v souvislosti se zne¢idténim Zivotniho prostfedi uplatnén,

e ) pojidtény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 30 dnil po doru¢eni oznament dle pism. e), nebude-li mezi
pojistitelem a pojisténym dohodnuto jinak.
4. Mimo vyluk a omezent pojistného plnéni vyplyvajicich z pfislusnych ustanoventi pojistné smlouvy a pojistnych podminek vztahujicich se
k pojisténi odpovédnosti za jmu sjednanému touto pojistnou smlouvou se toto pripojisténi dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit jmu zplsobenou:
e  a) potkozenim, zni¢enim nebo ztratou majetku, ktery je souéasti prirodniho nebo kulturntho dédictvi; zménou, poskozenim
nebo zni¢enim charakteristickych prvka krajiny; vyhynutim Zivo&isného nebo rostlinného druhu,
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e b) zménou, poskozenim nebo zni¢enim prirozeného stavu nebo vlastnosti slozek Zivotniho prostiedi (napt. ovzdusi,
povrchovych a podzemnich vod, hornin, piidy, fauny a flory, ekosystéma), které nejsou ve vlastnictvi zadné fyzické ani
pravnické osoby,

e ) naplané rostoucich rostlinach a volné #jicich #ivocidich,

e d) nenahlym, pozvolnym nebo postupnym piisobenim nebezpe¢nych latek nebo b&Znym vlivem provozu na okoli (napf.
déletrvajicim ukladanim kaltl a sediment( vzniklych po zpracovani odpadnich vod),

e o) znetisté&nim Zivotniho prosttedi z doby pred vznikem pFi¢iny zne¢isténi (staré zatéze),

e f)vdasledku porugeni obecné zavaznych norem a opatieni vydanych k tomu opravnénymi organy, pokud toto porugenti bylo
nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem mohlo byt zndmo pojisténému, statutarnimu organu nebo jeho ¢lenu nebo
kompetentnim Fidicim pracovnikim pojisténého pfed vznikem $kodné udalosti,

e g)vdisledku $patného technického stavu, nedostatené nebo vadné provedené tdrzby, pokud tyto skutegnosti byly nebo s
prihlédnutim ke v8em okolnostem mohly byt znamy pojisténému, statutarnimu organu nebo jeho ¢lenu nebo kompetentnim
fidicim pracovnikdim pojisténého pred vznikem $kodné udalosti,

e h)vdisledku pouzivani technologického zafizeni na nakladani s odpady ¢i ochranného zafizeni po skonéeni doby jeho
pouzitelnosti deklarované vyrobcem nebo jinym k tomu opravnénym subjektem,

e 1) tak, Ze nemohla byt zjisté&na v dobé, kdy nastala tkodna udalost, nebot to tehdejii stav védeckych a technickych znalosti
neumozfioval,

e j) tak, Ze jeji uhrady lze dosihnout z jiného pojisténi pojisté&ného, a to v rozsahu plnéni z tohoto jiného pojidtént,

e k) v dasledku zavazné havarie ve smyslu platnych pravnich predpisd.

5. Pro vylougeni viech pochybnosti se ujednava, e toto pFipojiténi se nevztahuje na jakoukoli odpovédnost, povinnost a/nebo naklady
vyplyvajici ze z. & 167/2008 Sb., o predchazent ekologické jmé a o jeji napravé a o zméné nékterych zakond, a/nebo Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/35/ES o odpovédnosti za Zivotni prostfedi v souvislosti s prevenci a napravou $kod na Zivotnim prostiedi a/nebo
obdobnych platnych pravnich pfedpist.

6. Z pFipojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou znetidténim Zivotniho prostfedi ve vy3e uvedeném rozsahu poskytne pojistitel
pojistné plnéni maximalné do vy3e sublimitu 200 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soucasné ze viech pojistnych udalosti vzniklych z
pii¢in nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku v rdmci limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu.

7. PFipojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou znedisténim Zivotniho prostiedi se sjednava se spoluti¢asti 10 %, min. 10 000 K¢&.

CLANEK 3.
UDAJE O MAKLERI

1. Pojistnik prohlasuje, Ze uzaviel se shora uvedenym pojistovacim makléfem smlouvu, na jejimz zakladé pojistovaci makléf vykonava
zprostiedkovatelskou ¢innost v pojistovnictvi pro pojistnika, a to v rozsahu této smlouvy.

CLANEK &.
VYSE A PLATBA POJISTNEHO

1. Pojistné:

Pojistné nebezpeéi Rocni pojistné
Pojisténti pro pfipad zivelniho nebezpeéi XXXXX
Pojisténti pro pfipad odcizent XXXXX
Pojisténi{ pro ptipad vandalismu XXXXX
Pojistént{ pro pfipad nahodilého poskozeni nebo rozbiti skel XXXXX
Pojisténi strojii nebo elektronickych zafizeni pro pfipad jejich poskozeni nebo zni¢eni nahodilou udalosti XXXXX
Pojisténti pro piipad loupeze pfepravovanych penéz nebo cenin XXXXX
Asisten¢ni sluzby pro podnikatele XXXXX
Pojistén{ odpovédnosti za Ujmu — zakladni XXXXX
Pojistén{ odpovédnosti za jmu - piipojisténi XXXXX
Celkové roéni pojistné pred tpravou XXXXX
2. Slevy:

Typ slevy Vyse slevy
Sleva za délku pojistného obdobi XXXXX
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Jina sleva / pirazka XXXXX
Celkem sleva / pFirazka XXXXX

3. Pojistné po slevach:
Celkové roéni pojistné po upravé 122 578 K¢é

4. Pojistné obdobi:
Sjednava se bézné pojistné s pojistnym obdobim v délce 12 mésict.

5. Pojistné za pojistné obdobi je splatné vzdy:
e k17

kazdého roku na Gcet pojistitele.

Penézni tstav: Ceska sporitelna a.s.

Cislo Getu: s

Kéd banky: rriis

Konstantni symbol: 3558

Variabilni symbol: XXXXX

CLANEK 5.
HLASENT SKODNYCH UDALOSTI
Vznik Skodné udalosti hlast pojistnik bez zbyte¢ného odkladu na nize uvedené kontaktni tdaje:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modrice

Tel: 957 105 105

datova schranka: n6tetn3

www.koop.cz

CLANEK 6.
PROHLASENI POJISTNIKA

1. Pojistnik potvrzuje, Ze pred uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napt. na
trvalém nosié¢i dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovani osobnich Gdajd v neZivotnim pojisténi a seznamil se s nimi. Pojistnik
si je védom, Ze se jedna o dllezité informace, které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojisténi, obsahuji upozornéni
na dileZité aspekty pojisténi i vyznamna ustanoventi pojistnych podminek.

2. Pojistnik dale potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napt. na trvalém nosi¢i dat) dokumenty uvedené v ¢l. 1 odst. 3) smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty
tvori nedilnou soudast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojisténi, jeho omezeni (véetné vyluk), prava a povinnosti Gcastnik(l pojisténi a
nasledky jejich porusenti a dal$i podminky pojisténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohlasuje, Zze ma pojistny zajem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od né&j odlidnou.

4. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlisté &i sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné
smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto tdaje byly v pFipadé jejich rozporu s jinymi Gdaji uvedenymi v diive uzavienych pojistnych
smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym, vyuzivany i pro Gcely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik
souhlasi i pro pripad, kdy pojistiteli ozndmi zménu adresy trvalého pobytu/bydli¥té ¢i sidla nebo kontakt(l elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy.

5. Pojistnik prohladuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou k datu uzavieni smlouvy
pojistény proti stejnym nebezpe&im u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "smlouva") podléha povinnosti uvefejnéni v registru smluv
(dale jen "registr") ve smyslu zakona & 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uveFejnéni v rozsahu, zplisobem a ve lhitach
stanovenych citovanym zakonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s ¢imz pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlisny od pojisténého, pojistnik dale potvrzuje, Ze pojistény souhlasil s uvefejnénim smlouvy. PFi vyplnéni formulate pro
uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Gdaje o pojistiteli (jako smluvni stran&), do pole "Datova schranka" uvést:
n6tetn3 a do pole "Cislo smlouvy" uvést: 8603565101. Pojistnik se dale zavazuje, Ze pied zaslanim smlouvy k uvetejnént zajisti
znetitelnéni neuverejnitelnych informaci (nap¥. osobnich Gdajl o fyzickych osobach). Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti
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U¢innosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se G¢inky pojisténi, véetné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od
data uvedeného jako pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o G¢inky dodatku) do
budoucna.

CLANEK 7.
ZPRACOVANI OSOBNiCH UDAJU

1. V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich dajd. Tyto informace se na Vas uplatni, pokud jste
fyzickou osobou. Vice informact, véetné zplsobu odvolanti souhlasu, moznosti podani namitky v piipadé zpracovani na zakladé
opravnéného zajmu, prava na pfistup a dal$ich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobnich tdajli v neZivotnim
pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci "O pojistovné Kooperativa".

2. Souhlas se zpracovanim osobnich tdajii pro Géely marketingu
Pojistitel bude s Vasim souhlasem zpracovavat Vase identifikaéni a kontaktni tidaje, idaje pro ocenéni rizika pii vstupu do pojisténi a
udaje o vyuzivani sluzeb, a to pro Gcely:

a) zasilant slev ¢&i jinych nabidek tietich stran, a to i elektronickymi prostiedky,

b) zpracovani Vasich osobnich tdajti nad ramec opravn&ného zajmu pojistitele za Gi¢elem vyhodnoceni Vagich potieb a zasilani
relevantnéjéich nabidek (jedna se o nékteré piipady sledovani Vadeho chovani, spojovani osobnich (daji shromazdénych pro
odlidné Gcely, pouZiti pokrotilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neur¢itou, mizZete jej v3ak kdykoliv odvolat. V pfipadg, Ze souhlas neudélite nebo jej odvolate,
nebudou Vam zas{lany nabidky tfetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude mozné plné prizplisobit Vasim potfebam. Mate také
pravo kdykoliv poZadovat pfistup ke svym osobnim Gdajim.

Pojistnik:

(1 SOUHLASIM  [X] NESOUHLASIM

3. Informace o zpracovani osobnich tidajii bez Vaseho souhlasu

3.1 Zpracovani pro Uéely plnéni smlouvy a opravnénych zajmu pojistitele
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni tidaje, (idaje pro ocenént rizika pii vstupu do pojistént a iidaje o vyuzivani
sluzeb zpracovava pojistitel:
a) pro Geely kalkulace, navrhu a uzavieni pojistné smlouvy, posouzeni ptijatelnosti do pojisténi, spravy a ukonéenti pojistné smlouvy
a likvidace pojistnych udalosti, kdyZz v téchto pii{padech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni smlouvy, a
b) pro Gcely zajisténi fadného nastaventi a plnéni smluvnich vztaht s pojistnikem, zajiéténi a soupojiéténi, statistiky a cenotvorby
produktd, ochrany pravnich narokl pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednant, kdyz v
téchto piipadech jde o zpracovani zalozené na zakladé opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo
kdykoli podat namitku, ktera maze byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich Gdajii v neZivotnim
pojisténi.

3.2 Zpracovani pro Uéely plnéni zidkonné povinnosti

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni Gidaje a idaje pro ocenént rizika p¥i vstupu do pojisténi pojistitel dale
zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojidténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o
provadén{ mezinarodnich sankci.

3.3 Zpracovani pro Géely piimého marketingu

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni tidaje a daje o vyuZivani sluzeb m(ze pojistitel také zpracovavat na zakladé
jeho opravnéného zajmu pro Ucely zasilant svych reklamnich sdélent a nabizent svych sluZzeb; nabidku od pojistitele mizete dostat
elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pres socialni sité nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem ¢&i osobné od zaméstnancd
pojistitele.

Proti takovému zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat ndmitku. Pokud si nepFejete, aby Vas pojistitel oslovoval s jakymikoli
nabidkami, zadkrtnéte prosim toto pole: [XI.

3.4 Povinnost pojistnika informovat ti'eti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenZ je osobou odlisnou od pojistnika, a pfipadné dal3{ osoby, které uvedl v
pojistné smlouvé, o zpracovani jejich osobnich Gdaju.

3.5 Informace o zpracovani osobnich tdaji zastupce pojistnika

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomt, Ze jeji identifika¢ni a
kontaktnt (daje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro Gcely kalkulace, navrhu a uzavienti pojistné smlouvy, spravy a
ukonéent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalosti, zajistén{ a soupojidténi, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a
odhalovant pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednant. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitkuy,
ktera muazZe byt uplatnéna zpisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich tdaji v nezivotnim pojistént.

Zpracovani pro uéely plnéni zikonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zikonny zastupce nebo jind osoba opriavnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze identifikaéni a
kontaktni tidaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci
pojisténi a zakona ¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.
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3.6 Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovanim osobnich Gdajd
a Ze jste se pred jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani osobnich tidaj v neZivotnim pojisténi, zejména s
bliz&1 identifikaci dal3ich spravc(, rozsahem zpracovavanych tdajt, pravnimi zaklady (déivody), teely a dobou zpracovani osobnich tdajd,
zplisobem odvolant souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

CLANEK 8.
ZAVERECNA USTANOVENI

1. Navrh pojistitele na uzavieni pojistné smlouvy (dale jen "nabidka") musi byt pojistnikem ptijat ve Lh(ité stanovené pojistitelem, a
nent-li takova lhiita stanovena, pak do jednoho mésice ode dne dorucenti nabidky pojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od
nabidky se nepovaZuje za jeji pFijeti, a to ani v pfipadg, Ze se takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnént ant jiné plnént ¢i sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluzba
znamenaly poru$eni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci ¢i finanénich embarg, vyhlasenych za tcelem udrzent
nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpeénosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje protti terorismu. Za tyto sankce a embarga se
povazuji zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodi, Evropské unie a Ceské republiky. Déle také Spojenych statt americkych
za predpokladu, Ze neodporuji sankcim a embargtim uvedenym v predchoz{ vété.

3. Pojistna smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdr#i 1 stejnopis(y), pojistitel si ponecha 1 stejnopis(y)

4. Pokud je tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prostfedky a je pojistnikem podepisovana elektronickym podpisem ve
smyslu pfisludnych pravnich predpis(, ktery neni uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zékona € 297/2016 Sb., o sluzbach
vytvarejicich davéru pro elektronické transakce, je podminkou fadného uzavieni pojistné smlouvy zaplaceni bézného pojistného za prvni
pojistné obdobi, ptipadné jednordzového pojistného nejpozdéji do jednoho mésice od data vystaveni navrhu pojistné smlouvy. Nebude-li
v ptipadé uvedeném v pfedchoz{ vété bézné pojistné za prvni pojistné obdobi, pfipadné jednorazové pojistné zaplaceno v tam uvedené
Lhité, pojistna smlouva se od pocatku rusi. Je-li pojistna smlouvy uzavirana elektronickymi prostfedky, nejsou vyhotovovany jeji
stejnopisy.

Tato smlouva obsahuje ptilohy:
e  ZSU-500/20 - Zvlaétni smluvni ujednant k pojidténi odpovédnosti za Gjmu
e  ODP-B-1/15 — Smluvni ujednani pro pfipojiténi odpovédnosti ¢lentl organu za jinou ne &istou finanéni Gjmu

Pojistna smlouva uzaviena dne: 2. 6. 2022

Jméno, prijment / nazev zastupce pojistitele (ziskatele): XXXXX
Zaméstnanec pojistitele

Ziskatelské &islo:  XXXXX

Telefonni &islo: XXXXX

E-mail: XXXXX
XXXXX XXXXX
Podpis zastupce pojistitele (ziskatele) Podpis pojistnika
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&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP Priloha — Zvlastni smluvni ujednanti k pojisténi odpovédnosti

za Gjmu ZSU-500/20

Tato zvla3tni smluvni ujednant (dale jen ,ZSU") jsou nedilnou souéasti pojistné smlouvy.

V ptipadé, Ze je jakékoli ustanoventi téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost piislusné ustanovent pojistné
smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozporu, plati ustanoventi pojistné smlouvy i ZSU zarover.

V pripadé, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu v rozporu s ustanovenim
téchto ZSU, ma pfednost pfislusné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanovent pojistnych podminek a ZSU v rozporu, plati ustanoventi

pojistnych podminek a ZSU zaroveri.

Clanek 1 - Dals{ vyluky z pojistént

Vedle vyluk vyplyvajicich z pfislusnych ustanovent pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojisténi nevztahuje na povinnost nahradit
Ujmu zplGsobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trznic a stankovym prodejem v trznicich,

b) provozovanim zastavaren, heren (hazardni hry, vyherni automaty), non-stop pohostinskych zarizenti (restauraci, bart apod.),

©) provozovanim a poradanim akci motoristického sportu, paintballovych strelnic, bobovych a motokarovych drah, vozitek
segway, lanovych park, bungee jumpingu, zorbingu, potapéni, parasailingu, swoopingu, surfingu, raftingu, canyoningu,
horolezeckého a lezeckého sportu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a pofadanim cirkusovych predstaveni, pouti a poutovych atrakci, zibavnich parka,

e) poradanim taneénich zabav a diskoték pro vice nez 500 navstévniki,

f)  poradanim koncertt a hudebnich festival(; tato vyluka se neuplatni ve vztahu ke koncertdim a festivaltim v oblasti vazné, lidové
nebo dechové hudby,

g) ¢innosti kaskadéra,

h) poru$ovanim integrity lidské kiize; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou na Zivoté nebo zdravi
v disledku porusent integrity lidské kiizZe,

1) ochranou majetku a osob a sluzbami soukromych detektivii,

) ¢innosti agentury prace,

k) sménarenskou &innosti,

) hornickou &innosti a ¢innosti provadénou hornickym zplisobem, razbou tuneli a $tol,

m) vyrobou, opravami, Gpravami, pfepravou, nakupem, prodejem, pGj¢ovanim, uschovavanim a znehodnocovanim zbrani a
bezpeénostniho materiilu.

Clanek 2 - Dalsi vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani

Vedle vyluk vyplyvajicich z pFisludnych ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojistén{ odpovédnosti za tjmu
zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po pfedani nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu zpsobenou v souvislosti s:
a) vysledky projektové, konstrukéni, analytické, testovaci, poradenské, konzultaéni, informaéni, aéetni, planovaci, vyméfrovaci
nebo zaméfovaci (vé. zemémérické), vyzkumné, prekladatelské, zadavatelské, organizaéni a jakékoli dusevni tvarét ¢innosti,
b) vysledky zkusebnt, kontrolni (vé. korekéni) a revizni ¢innosti, s vyjimkou zkousek, kontrol a revizi elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zat{zent, zatizent slouzicich k vytapéni nebo chlazent a ur¢enych technickych zafizeni v
provozu,
©) ¢nnosti spotivajici v zastupovani, zprostfedkovani éi obstarani, ve spravé majetku a jinych finanénich hodnot,
d) poskytovanim softwaru, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,
e) poskytovanim technickych sluZeb k ochran& majetku a osob (napt. montaz EZS, EPS), jde-li o Gjmu zplsobenou v souvislosti s
jakoukoli nefunkénosti & snizenou funkénosti zafizeni (systéma) uréenych k ochrané majetku a osob,
f)  obchodem s lééivy, s vyjimkou obchodu s volné prodejnymi lé¢ivymi pFipravky mimo lékarny,
g) poskytovanim zdravotni a veterinarni péce,
h) provozovanim télovychovnych a sportovnich zaFizeni, organizovanim sportovni ¢innosti, poskytovanim télovychovnych
sluzeb, poskytovanim kosmetickych, masérskych, rekondiénich a regeneraénich sluzeb,
1) provadénim geologickych praci,
i)  Gpravou a rozvodem vody, vyrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod. (tato vyluka se
vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se Gpravou, vyrobou, rozvodem, distribuci nebo prodejem predmétnych médii),
k) obchodem s erotickym zbozim.
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Clanek 3 - Pojisténi odpovédnosti z provozu pracovnich stroji

1) Pojidténi se vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového
vozidla slouziciho jako pracovni stroj, véetnd tjmy zplsobené vykonem &innosti pracovniho stroje (odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b)
ZPP P-600/14).

2) Pojistént se viak nevztahuje na povinnost pojité&ného nahradit djmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu (3kodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou
provozem vozidla) nebo

b) jde o Gjmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za tjmu zplsobenou provozem vozidla, ale pravo na
plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z dlivodu, Ze:

i) byla porudena povinnost takové pojisténi uzavrit,

i1) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného poji$téni odpovédnosti za Gjmu zpGisobenou provozem
vozidla nebo

i) k 4jmé doslo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi
pFedpisy,

o jde o Gjmu, jejiz ndhrada je pravnim predpisem vylou¢ena z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zptisobenou provozem
vozidla,

d) ke vzniku Gjmy doslo pFi Geasti na motoristickém zavodé nebo soutéi nebo v pribéhu pFipravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojisténi dle tohoto ¢lanku pojistné plnént:
a) v ptipadé Ujmy zplisobené vykonem ¢innosti pracovniho stroje, ktera nema plvod v jeho jizdé, nejvyse do ¢astky odpovidajici
sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojiéténi odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (sublimit),
b) v pripadech neuvedenych pod pism. a) nejvy3e do sublimitu 500 000 K& ze viech pojistnych udalosti vzniklych z pFiéin nastalych
v priibéhu jednoho pojistného roku v ramct limitu pojistného plnént; pojistné plnéni viak souasné nepfesahne vysi limitu
pojistného plnéni.

Clanek & - Rozsah pojisténi ve vztahu k vyjmenovanym piipadiim odpovédnosti za Gjmu

1) Z pojiténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou v souvislosti s:
a) nakladanim s nebezpeénymi chemickymi latkami a pFipravky, stla¢enymi nebo zkapalnénymi plyny (odchylné od ¢l. 2 odst. 1)
pism. s) ZPP P-600/14),
b) provozovanim vodovodii a kanalizaci, Gpravou a rozvodem vody; vyluka vyplyvajici z ¢l. 2 odst. 1 pism. r) ZPP P-600/14 nent
dotéena,
o) poradanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akci, provozovanim télovychovnych a sportovnich zaFizeni, organizovanim
sportovni éinnosti, poskytovanim télovychovnych sluzeb,
d) stavbou, opravami a likvidaci lodi,
e) vystavbou a tdrzbou prehrad, pracemi pod vodou
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do sublimitu 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech
pojistnych udalosti vzniklych z pfi¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni. Pojistné plnéni viak
soucasné nepresahne vysi limitu pojistného plnéni.

2) Z pojisténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani v souvislosti s:
a) vyrobou a obchodem s motorovymi vozidly a dal$imi motorovymi dopravnimi prostfedky, véetné jejich souéasti a
pFislusenstvi,
b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,
c) provadénim revizi elektrickych, plynovych, hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zaFizent, zaFizent slouzicich k vytapéni nebo
chlazenti a uréenych technickych zaf¥izeni v provozu,
d) poskytovanim technickych sluzeb,
e) provozovanim Gtulkd a jinych obdobnych zafizeni peéujicich o zvifata
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a souéasné v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti vzniklych z pfi¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnént, resp. v ramci sublimitu pro
pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po pfedant, je-li sjednan. Pojistné plnéni viak soucasné
nepresahne vysi limitu pojistného plnént, resp. vy3i sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou
prace po predant, je-li sjednan.

3) Z pojisténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou vadou vyrobku vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci a
Gjmu vzniklou dal$im zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku poskytne pojistitel pojistné plnéni (odchylné od ¢l. 3 odst. 2)
pism. d) ZPP P-600/14) maximalné do vyée 5 000 000 K& z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti
vzniklych z pfi¢in nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni, resp. v rdmci sublimitu pro pojistént
odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po pfedant, je-li sjednan. Pojistné plnéni v3ak soucasné nepfesahne
vy$i limitu pojistného plnént, resp. vysi sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za ijmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po
predant, je-li sjednan.
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Clanek 5 - Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi odpovédnosti za tjmu:

a) zplsobenou v souvislosti s ¢innosti spocivajici ve vystavbé a nasledném prodeji nemovitosti ¢i v nakupu a prodeji

nemovitosti,

b) zplsobenou v souvislosti s prondjmem nemovitosti(-i) nebo

o) vyslovné v rozsahu odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo drzby nemovitosti(-i),
vztahuje se takové pojiténi odchylné od ¢l 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost poji$té&ného nahradit Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby pouze téch nemovitosti, které jsou v dobé vzniku Skodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za Ujmu majetkové pojistény u
pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim, a pozemk? k takovym
nemovitostem piislusejicich.

2) Pojisténi se nad ramec &L 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost poji$té&ného nahradit Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby téch nemovitosti (v&. pozemkd k nim pFislugejicich), které:
a) slouzi k vykonu &innosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi, nebo
b) jsou v dobé& vzniku $kodné udalosti z pojiéténi odpovédnosti za tjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojistény
touto pojistnou smlouvou proti Zivelnim pojistnym nebezpeé&im.
Pro tcely pojisténi v rozsahu pism. b) se za pojisténého povazuje vlastnik nemovitosti, a to i piipadé, Ze je odlidny od pojisténého pro
Ucely pojisténi odpovédnosti za Gjmu uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nemovitosti, ktera je v dob& vzniku $kodné udalosti z pojistént
odpovédnosti za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti
ivelnim pojistnym nebezpe&im, se odchylné od €l. 2 odst. &) pism. b) a ¢) ZPP P-600/14 vztahuje také na piipadnou odpovédnost
pojisténého za Ujmu zplsobenou osobam uvedenym v citovanych ustanovenich.

4)  Odchylné od ¢l. 2 odst. 4 pism. b) a ¢) ZPP P-600/14 se pojiéténi vztahuje také na piripadnou odpovédnost za $kodu, za kterou
pojistény odpovida osobam uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jedna o 3kodu zplsobenou na budové opravnéné uzivané
pojisténym k provozovani ¢innosti, na kterou se vztahuje pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku
k takové budové prislusejicimu, a to za podminky, ze pfedmétna budova je v dobé vzniku $kodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za
Ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti Zivelnim
pojistnym nebezpeéim. Z pojisténi v tomto roziifeném rozsahu poskytne pojistitel ze viech pojistnych udalosti vzniklych z p¥iéin
nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného plnéni pro pojistént
odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (,sublimit"), vyse plnéni ze viech pojistnych udalosti vzniklych v priibéhu jednoho pojistného roku
vsak souéasné nesmi v souhrnu pfesdhnout vy3i pojistné ¢astky sjednané pro majetkové pojisténi pfedmétné budovy proti Zivelnim
pojistnym nebezpeéim u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

Clanek 6 — Rozhodny rozsah pojisténi

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu pojisténi u¢innych v okamziku, kdy nastala p¥i¢ina vzniku Gjmy; tim
nejsou dot¢ena ujednani uvedena v &l. 5 ZPP P-600/14.

2) V pripadé ajmy zplsobené vadou vyrobku se za okamzik pri¢iny vzniku Gjmy povaZuje okamik, kdy byl konkrétni vyrobek, ktery
zpUsobil tjmu, pojisténym Uplatné nebo beziplatné pfedan za G¢elem distribuce nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym prevedeno
vlastnické pravo.
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&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP Priloha — Smluvni ujednanti pro pripojisténi odpovédnosti ¢lenti organti za

jinou nez &istou finanéni Gjmu (pFipojisténi ,,B") ODP-B-1/15

€lanek 1 - Uvodni ustanoveni

1) Pripojisténi odpovédnosti ¢lend organ(i za jinou nez ¢istou finanéni Gjmu se sjednava jako pripojisténti k pojisténi odpovédnosti
obchodnt korporace, pfipadné jiné pravnické osoby, s vyjimkou statu, pro kterou je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi odpovédnosti
za Gjmu (dale jen ,pojisténa pravnicka osoba"). Pravnickou osobou ve smyslu predchozi véty se rozumi i obec nebo jiny tzemni
samospravny celek.

2) Jinou nez &istou finanéni Gtjmou se rozumi Gjma uvedena v &l. 1 odst. 2) az 5) ZPP P-600/14 (dale jen ,ZPP").).

3)  Pripojisténi odpovédnosti ¢lentl organd za jinou neZ ¢istou finanéni Gjmu se Hdi pojistnou smlouvou, jejiZ je toto zvlaétni ujednant
nedilnou soucasti, pojistnymi podminkami a zvlastnimi smluvnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojisténi odpovédnosti pojisténé
pravnické osoby za Gjmu a pFislusnymi pravnimi pfedpisy

Clanek 2 - Okruh pojisténych

1) Pojisténymi jsou pro Géely tohoto pFipojidténi:
a) c¢lenové statutarniho organu, prokuristé nebo ¢lenové kontrolniho organu pojist&né pravnické osoby, véetné statutarnich feditel(
a ¢lent spravni nebo dozordi rady
b) ¢lenové zastupitelstva obce nebo jiného Gizemniho samospravného celku, je-li pojisténou pravnickou osobou tizemni samospravny
celek,
pokud nevykonavaii svoji funkci v pracovnépravnim, sluzebnim nebo obdobném vztahu (dale jen ,€lenové organu®).

2)  Pojisténym je kazda osoba, ktera v dobé trvani pripojisténi byla, je nebo bude ¢lenem organu. Pripojisténi se vztahuje také na
vsechny nové ¢Eleny organd, jejichz funkce vznikla v dobé trvant pFipojisténi.

Clanek 3 - Rozsah pFipojisténi

1) Toto pripojistént se vztahuje na pravnim piedpisem stanovenou povinnost pojisténého ¢lena organu nahradit jinou nez ¢istou
finan¢ni Gjmu zplsobenou v souvislosti s vykonem jeho funkce, a to za podminky, Ze:

a) pojistény zplsobil tjmu na movité véci, kterou opravnéné uziva v souvislosti s vykonem své funkce nebo kterou v souvislosti s
vykonem své funkce pFevzal za (i¢elem splnéni zavazku, a to i v pf{padé, Ze se nejedna o véc ve vlastnictvi pojisténé pravnické
osoby,

b) pojidtény zplsobil Gjmu na jiné véci ve vlastnictvi pojisténé pravnické osoby, neZ ktera je uvedena v pism. a), nebo

o) vdasledku zplsobeni tjmy na zdravi, Zivoté& nebo véci pojisténym poskytla pojisténa pravnicka osoba na zakladé& své povinnosti
vyplyvajici z obecné zavaznych pravnich predpist nahradu jmy osobé, ktera je k ni v pracovnépravnim, sluzebnim nebo
obdobném vztahu nebo vykonava funkci ¢lena jejtho organu a ktera tuto Gjmu utrpéla pfi plnénti dkold v rdmci takového vztahu
(funkce) nebo v pFimé souvislosti s jejich plnénim (,,regres pracovnépravni Gjmy").

PFipojisténi podle tohoto pismene se vztahuje i na pfipady, kdy v souvislosti se zplisobenim Gjmy uvedené v predchozi vété
vznikla pojisténé pravnické osobé povinnost poskytnout jinému subjektu ndhradu jim vyplacenych prosttedkd vyplyvajici ze
zvlaétniho pravniho predpisu (napt. nahrada naklad(i na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotni pojistovnou, regresni nahrada
organu nemocenského pojistént, ndhrada plnéni z pojisténi odpovédnosti zaméstnavatele za skodu zpisobenou pracovnim
Grazem nebo nemoci z povolan).

2)  Pripojidténi se vztahuje také na nahradu nakladd nutnych k pravni ochrané proti uplatnénému naroku na nahradu jiné nez ¢&isté
finanéni Ujmy, pokud se na ni vztahuje toto pFipojidtént, a to v rozsahu vyplyvajicim z ¢l. 7 ZPP

Clanek & - Vyluky z pFipojisténi

1) Vedle vyluk vyplyvajicich z prisludnych ustanoventi pojistné smlouvy, pojistnych podminek a zvla$tnich ujednant vztahujicich se k
pojisténi odpovédnosti pojisténé pravnické osoby za Gjmu se na toto pripojisténi vztahuji také vyluky uvedené v tomto ¢lanku.

2) Pripojisténi se nevztahuje na povinnost pojiténého nahradit Gjmu zptisobenou:
a) po poziti alkoholu nebo aplikaci omamnych nebo psychotropnich latek,
b) vyrobenim vadného vyrobku nebo vadné provedenou praci pfi montaZich, opravach, Gpravach a stavebnich pracich,
c) zanedbanim stanovené obsluhy a Gdrzby,
d) zni¢enim, pogkozenim nebo ztratou zdznamdl na zvukovych, obrazovych a datovych nosi¢ich,
e) v souvislosti s vykonem funkce ¢lena organu jiné pravnické osoby, ne je pojisténa pravnicka osoba,
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f)  ztratou véci (veetné ztraty uZivané nebo prevzaté véci), kterou se rozumi ztrata moznosti s nimi nakladat, a to véetné ztraty této
moznosti v dlsledku jejich odcizeni nebo jiného Uimyslného protipravniho jednant tfeti osoby, pokud pojistény odcizeni nebo
jiné imyslné protipravni jednani tfeti osoby umoznil nebo k nému pfispél zavinénym porusenim své povinnosti,

g) schodkem na svéfenych hodnotach.

3) Pojistitel neposkytne plnéni za Gjmu, za kterou pojistény odpovida:
a) podle jiného neZ ¢eského prava,
b) pravnické osobg, ve které ma pojistény, jeho manzel, registrovany partner, sourozenec, ptibuzny v fadé pfimé nebo osoba, ktera
Zije s pojidté&nym ve spole¢né domacnosti, vétéinovou majetkovou Géast (vét$i nez 50 %).

Clanek 5 — Podminky pojisténi odpovédnosti za Gjmu v souvislosti s provozem motorového vozidla

1) Odchylné od ¢&l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP se toto pripojisténi vztahuje také na odpovédnost za jinou ne? ¢istou finanéni Gjmu
zplsobenou v souvislosti s provozem motorového vozidla pouzitého pojisténym v souvislosti s vykonem jeho funkce.

2) Kromé& povinnosti vyplyvajicich z pojistnych podminek je pojistény v pripadé dopravni nehody povinen dodrzovat povinnosti
vyplyvajici z pFislusnych pravnich pfedpisti upravujicich pravidla silni¢niho provozu. V pfipadg, Ze z pravnich ptedpist nevyplyva
povinnost oznamit dopravni nehodu policii nebo sepsat spole¢ny zaznam o dopravni nehodg, je pojistény povinen zabezpetit dostate¢né
dtikazy o okolnostech, mistu vzniku a rozsahu $kody (napf. fotografickym ¢&i filmovym zaznamem).

3) Pojisténi podle tohoto ¢lanku se viak nevztahuje na odpovédnost pojisté&ného za jinou nez &istou finanéni Gjmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu (§kodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou
provozem vozidla), nebo

b) jde o tjmu, jejiz nahrada by byla predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou provozem vozidla, ale pravo
na plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z déivodu, ze:

i) byla porugena povinnost takové pojisténi uzavfit,

i1) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojiéténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem
vozidla, nebo

iii) k ujmé doslo pfi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi
predpisy

o) ke vzniku Gjmy doslo pii G¢asti na motoristickém zavodé nebo soutézi nebo v priibéhu ptipravy na né, nebo

d) Gjma byla zptisobena pii dopravni nehodé, kterou pojistény v rozporu s pravnimi predpisy neprodlené neoznamil policii nebo u
které Gcastnici nehody neprodlené nesepsali spole¢ny zaznam o dopravni nehodé.

4) Pojiténi podle tohoto ¢lanku se dale nevztahuje na povinnost nahradit jinou ne# ¢istou finanéni Gjmu zp&sobenou na:
a) pneumatikach a discich kol tvoricich sou¢ast motorového vozidla
b) vécech, které byly v dobé& vzniku Gjmy naloZeny na nebo v silniénim motorovém vozidle nebo jeho pfipojném vozidle, bez ohledu
na misto vzniku Gjmy,
o) vécech, které byly v dobé vzniku Gjmy naloZeny na nebo v jiném ne? silni¢nim motorovém vozidle nebo jeho piipojném vozidle
(napt. vysokozdvizny vozik bez pridélené registra¢ni znacky), pokud ke $kodé doslo na verejné pozemni komunikaci.
Pojistént se véak vztahuje na povinnost nahradit Gjmu uvedenou pod pism. a) az c), pokud byla zptisobena:
1)  pFidopravni nehodé s vice t¢astniky, o které byl sepsan spole¢ny zaznam v souladu s obecné zavaznym pravnim predpisem, nebo
ii) pFijiné dopravni nehodé, ktera byla oznamena a nasledné $etiena policii, bez ohledu na skute¢nost, zda povinnost oznamit
dopravni nehodu policii vyplyvala v tomto ptipadé z obecné zavazného pravniho pfedpisu.

Clanek 6 — Uzemni platnost pFipojistént

Odchylné od ¢l. 6 odst. 1) ZPP je predpokladem prava na plnéni z tohoto pripojidténi sou¢asné splnéni nasledujicich podminek:
a) jina nez ¢ista finaneni Gjma (resp. prvni z na sebe navazujicich tjem) vznikla v oblasti tizemni platnosti pojisténi sjednané pro
pojisténi odpovédnosti za Ujmu pojisténé pravnické osoby,
b) pri¢ina vzniku jiné neZ ¢isté finanéni Gjmy nastala v oblasti izemni platnosti pojisténi sjednané pro pojisténi odpovédnosti za
Gjmu pojisténé pravnické osoby,
©) pojistény ¢len organu odpovida za jinou nez ¢istou finanéni Gjmu pojidténé pravnické osobé podle pravniho fadu Ceské republiky.

Clanek 7 - Hornti hranice pojistného plnéni, spoluti¢ast

1) Horni hranice pojistného plnéni se sjednava v souhrnu pro viechny pojist&né &leny organt.

2) Pojistitel poskytne z jedné pojistné udalosti a sou¢asné ze viech pojistnych udalosti nastalych z tohoto pripojisténi béhem jednoho
pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse limitu pojistného plnént sjednaného pro tento piipad v pojistné smlouvé.
Limit pojistného plnéni pro toto pFipojisténi nent sjednan jako sublimit v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojistént
odpovédnosti pojisténé pravnické osoby za tjmu.

3) Pojistény ¢len organu se podili na celkovém pojistném plnéni z kazdé pojistné udalosti spoluti¢asti sjednanou pro tento Géel v
pojistné smlouvé.
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4)  Z pojistnych udalost{ vyplyvajicich ze zpiisobeni gkody na motorovém vozidle poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse
150 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu maximalné do vyse 300 000 K¢ ze viech pojistnych udalosti nastalych v
pribéhu jednoho pojistného roku, a to v ramci limitu pojistného plnéni podle odst. 2).

Clanek 8 - Neuplatnéni prava na nahradu plnéni v pfipadé regresu jiné nez pracovnépravni Gjmy

V ptipadé sjednani tohoto pfipojistént neuplatni pojistitel vaci pojisténému ¢lenovi organu pravo na nahradu plnéni, které na pojistitele

preslo tim, Ze vyplatil plnéni z pojisténi pojisténé pravnické osoby za jmu sjednaného touto pojistnou smlouvou v pfipadé, kdy pojisténé
pravnické osobé vznikla v disledku zplisobent jiné nez ¢isté finanéni Ujmy pojisténym ¢lenem organu v souvislosti s vykonem jeho funkce
povinnost poskytnout nahradu Gjmy tieti osobé v jinych piipadech, nez které jsou uvedené v ¢€l. 3 odst. 1) pism. a) a o), (,regres jiné nez

pracovnépravni Gjmy").
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